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Package contents
«  ASUSPen
(Active Stylus) x 1
«  AAAAbatteryx 1
«  Replacementtipx 1

Getting to know your
ASUS Pen (Active Stylus)
You can use the buttons

on the stylus to enable

the eraser and right-click
functions.

Inserting the battery

1. Remove the top half of
the stylus.

2. Remove the sticker
and insert the battery,
noting the correct
polarity.

3. Return the top half of
the stylus into place.

Replacing the tip

1. Use your fingernails to
grab the tip and pull it
out.

2. Inserta replacement
tip into the stylus.
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Contenu de la boite

«  ASUSPen
(Stylet) x 1

«  Pile AAAAX 1

«  Pointede

remplacement x 1

Présentation de votre
ASUS Pen (Stylet)

Vous pouvez utiliser les
boutons du stylet pour
activer les fonctions
d'effacement et de clic
droit.

Insérer la pile

1. Retirezla partie
supérieure du stylet.
2. Retirez|'autocollant,
puis insérez la pile en
prenant garde a bien
respecter la polarité.
3. Replacez la partie
supérieure en place.
Remplacer la pointe

1. Utilisez vos ongles
pour saisir la pointe
puis retirez-la.

2. Insérez la pointe de
remplacement dans le
stylet.

EUTSCH

Verpack PRI

ITALIANO

« ASUS Pen (Aktiver
Schreibstift) x 1

«  AAAABatteriex 1

«  Ersatzspitzex 1

Kennenlernen lhres
ASUS Pens
(Aktiver Schreibstift)

Sie kdnnen mit den Tasten
am Schreibstift die Losch-
und Rechtsklickfunktion
aktivieren.

Einsetzen der Batterie

1. Entfernen Sie die obere
Hélfte des Schreibstifts.

2. Entfernen Sie den
Aufkleber und setzen
Sie die Batterie unter
Beachtung der richtigen
Polung ein.

3. Setzen Sie die obere
Halfte des Schreibstifts
wieder ein.

Auswechslung der Spitze

1. Benutzen Sie lhre
Fingernagel, um die
Spitze zu greifen und

C della

confezione

«  ASUSPen
(Active Stylus) x 1

«  1xBatteria AAAA
+ 1xPunta di ricambio

Conoscete la vostra
ASUS Pen (Active
Stylus)

Potete usare i pulsanti sulla
stilo per attivare lagomma
e le funzioni tasto destro.

Inserire la batteria

1. Rimuovete la parte
superiore della stilo.

2. Rimuovete I'adesivo
einserite la batteria
seguendo la corretta
polarita.

3. Riposizionate
correttamente la parte
superiore della stilo.

Sostituzione della

punta

1. Usate le vostre unghie
per estrarre la punta.
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*  DIeMeHT MUTAHMS THIA
AAAXx 1

*  CMCHHBII HAKOHEUHHK

3HaKoMcTBO ¢
yeTpoiicTBOM
(Active Stylus)

DTH KHOTIKH MOKHO
HCTIONB30BATh /Ul CTHPAHHUS
HIIH B KAUECTBE MPaBOii
KHOTIKOH MBITIH.

Yeranobka

AKKYMYJISITOpa

1. Cuumute BEpXHIOI
TIONIOBHHY CTHITyCA.

2. Vnmanute Hakseiiky
M BCTaBBTE HIEMEHT
MUTaHKs, coOMoas
TONSPHOCT.

3. TlocraBbTe BEPXHIOW
TOJIOBHHY CTHIIyCa HA
MecTo.

3aMeHa HAKOHEYHHKA

1. 3axBarhre KOHYHK
HOTTSIMH H BBITALHTe
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(Caneta Ativa) x 1
«  PilhaAAAAX1
«  Substituicdo da pontax 1

Conhecendo sua
ASUS Pen

(Caneta Ativa)

Vocé pode usar os botoes
na caneta para ativar a
borracha e as fungoes de
clique duplo.

Inserindo a pilha

1. Remova a metade
da parte superior da
caneta stylus.

2. Remova o adesivo
einsira a bateria,
observando a
polaridade correta.

3. Retorne a metade
da parte superior da
caneta stylus.

Substituindo a ponta

1. Usesuas unhas para
pegar a ponta e retira-
la.

(akTBHO Nepo) x 1
«  bBatepna AAAAX 1
«  PesepseH Bpbxx 1

3anosHaBaHe ¢ Baweto
nepo ASUS (akTuBHO
nepo)

MoxeTte Aa u3non3sarte
Tesn 6yTOHI/I Ha nepoTo 3a
paspeluaBaHe Ha GyHKUMA
,TyMa” 1 Ha GyHKLMUTE Npu
paKBaHe ¢ fjeceH byToH.

MocraBaHe Ha
6atepuarta

1. OtcTpaHete ropHara
M0/10B11HA Ha NepoTo.

2. OtcTpaHeTte cTvKepa U
nocrasete Gatepuata
KaTo o6bpHeTe
BHUMaHMe Ha
nontocute.

3. BwbpHeTe ropHata
M0MIOBIHA Ha NepoTo
Ha MACTOTO My.

CMsAHa Ha BbpXa

ziehen Sie sie heraus. 2. Inserite la punta 7 i
5. Stecken Sie eine sostitutiva all'interno Ty TERRISTET
Ersatzspitze in den dellastilo.
Schreibstift.
PYCCKHI Bbnrapcku Cestina Nederlands
KommiexkT nocraBkn 8 gl Sl gina ColLtell"do da CbabpKaHue Ha Obsah baleni Inhoud verpakking
+  Crunyc ASUS 1 m/.xguls &+ | embalagem nakera « PeroASUS . ASUS-pen
(Active Stylus) x1( tylus) + ASUSPen « MepoASUS (aktivni stylus) x 1 (actieve digitale pen) x 1

«  Baterie AAAAX 1

«  Nahradnihrot x 1
Seznameni s perem
ASUS (aktivni stylus)

Tlacitky na peru lze
aktivovat funkce gumy a
pravého klepnuti.

Vlozeni baterie

1. Odstraiite horni
polovinu stylusu.

2. Sejméte nalepku a
vlozte baterii tak,
aby byla zachovana
spravna polarita.

3. Vratte horni polovinu
stylusu na misto.

Vyména hrotu

1. Uchopte hrot nehty a
vysunite.

2. Zasunte do pera
nahradni hrot.

«  AAAA-batterijx 1
«  Reservepuntx 1

Kennismaken met uw
ASUS-pen (actieve
digitale pen)

U kunt de knoppen op de
stylus gebruiken om het
gum en rechtsklikfuncties
in te schakelen.

De batterij plaatsen

1. Neem de bovenste
helft van de pen af.

2. Verwijder de sticker en
plaats de batterij en
liet hierbij op de juiste
polariteit.

3. Plaats de bovenste
helft van de pen terug.

De punt vervangen

1. Gebruik uw nagels om
de punt te grijpen en
het uit te trekken.

2. Plaats een reservepunt
in de stylus.

7|x| LHEE
« ASUS H (HE|=
AEFUBIA) 1)
.« AAAA HIE(Z| 17§
.oDNELA

I

ASUS Hl (HE| =
AERUZ|A) YoLE |

=
m
u
o I%
e
|> Sk
lo N

1o

ik

o
Hr

Ty O
ok mox

>
B

e ]

o
i

gro yg

|Rt2fof] =2
ct

T[> @y > re >
monjo.M rotox M mjo M

T im0 1% o
st
il

=

Ay Clgina

(J=é JB) ASUS a1«

AAAA 1 .
sl S5

(Jad alé) ASUS até Ly
39 Ll

G0l 4aSs ) il e
S S 1 2 o 8
Cand ) SIS slas Slee
25 Jad

ol Jd (sl (a1 8
Ahp Y Ss

SRl ey 2
i
Cign e
LS il (5 b e
RSy 3
RIS STRYEIETN

S5 Rl
sl S (s
3

B S Sy 2

ero. 1. XBaHeTe Bbpxa C HOKTU S
2. Berassre apyroii 2. Insirauma ponta V1o u3gbpnaiie.
HAKOHCYHHK B CTHIIYC. substitura na caneta. 2. BkapaiiTte pe3epBHUA
BPbX B epOTO.
Q12501_T303UA_Stylus_QSG_V3.indd 1 @ 2017/2114

0 10:32:37



®

J =W ASUS Pen (Active Stylus) (for T303/T305/T102)

EAAnvika

Mepiexopeva

OUOKEVATiag

+  Tpagida g ASUS
(Evepyn ypagida) x 1

. Mnatapia AAAA X 1

. MU avtikataotaong x 1

lNvwpiote tTnv ASUS

Ypagida cag

(Evepyn ypagida)

Mriopeite va XpnoIpomoIfoeTe

Ta Koupmd ot ypagida yia

Va EVEPYOTIOIAOETE TN yOpa

Kat TIG Aertoupyieg Se€100 KAIK.

Elcaywyn ¢

pmatapiag

1. AQaIpEOTE TO Avw HICO
me ypagidac.

2. Agaipéote 0
QUTOKONANTO Kat EI0AYETE
TN pmatapia, mpooExovTag
Va €XETE TN OWOTH
TONKOTNTA.

3. TomoBetrote To Avw pod
™ ypagidag ot Béon
Tou.

Avtikatactacn g

pome

1. Xpnolwpomnoijote ta
VUXIa 0aG YIa Vol TIACETE
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Magyar
A csomag tartalma
+  1dbASUStoll
(Active Stylus)

«  AAAAelemx1

«  Csere-tollhegy x 1

Az ASUS toll (Active
Stylus) megismerése
Az érint6toll gombjaival
bekapcsolhatja a radirt és a
jobbkattintasos funkciokat.

Elem behelyezése

1. Vegye le az érintétoll
fels6 részét.

2. Tavolitsa el a matricat,
és helyezze be az
akkumuldtort a
megfeleld irdnyban.

3. Helyezze vissza az
érintotoll fels részét.

A tollhegy kicserélése

1. Huzzakiatollhegyeta
kormével.

2. Helyezzebea

csere-tollhegyet az
érintétollba.

Indonesia

Isi kemasan Contetido da embalagem
«  PenaASUS «  Caneta ASUS (Caneta

(Stylus Aktif) x 1 Ativa) x 1
«  BateraiAAAAX 1 «  PilhaAAAAX1
«  Ujung penggantix 1 «  Ponta de substituicdo x 1
Mengenal Pena ASUS Conhega a sua Caneta
(Stylus Aktif) Anda ASUS (Caneta Ativa)

Pode utilizar os botoes

da caneta para ativar a
borracha e as fungoes de
clique com o botéo direito.

Anda bisa menggunakan
tombol-tombol ini untuk
mengaktifkan fungsi
penghapus dan klik kanan.

Memasukkan baterai Inserir a pilha

1. Lepas bagian atas 1. Remova a parte
stylus. superior da caneta.

2. Lepas stiker dan 2. Remova o autocolante
masukkan baterai, einsira a pilha
perhatikan polaritas tendo em atengdo a
yang benar. polaridade correta.

3. Kembalikan bagian 3. Volte acolocar a parte
atas stylus ke superior da caneta.
tempatnya.

Substituir a ponta
Mengganti ujung 1.
1. Gunakan kuku jari
untuk meraih ujung
dan menariknya keluar. 2.
2. Masukkan ujung
pengganti ke dalam

Utilize as suas unhas
para agarrar e retirar a
ponta.

Insira a ponta de
substituicao na caneta.

Zawartosc opakowania
.+ Pi6ro ASUS
(rysik aktywny) x1
«  Bateria AAAAX1
« Wymienna koncowka x1

Poznajemy pi6éro ASUS

(rysik aktywny)

Za pomoca przyciskow

na rysiku mozna wiaczy¢

funkcje gumki i klikniecia

prawym przyciskiem myszy.

Wktadanie baterii

1. Zdejmij gérng potowe
rysika.

2. Usun naklejke i wi6z
baterig, uwazajac na
prawidtowy kierunek
biegunow.

3. Umies¢ gorna potowe
rysika ponownie na
miejscu.

Wymiana koncowki

1. Chwy¢ koncowke
paznokciami i
wyciagnij ja.

2. Wiéz wymienna
koncowke do rysika.

m

Continutul pachetului
«  ASUSPen
(stylus activ) x 1
+  Baterie AAAAX 1
«  Varfdeinlocuire x 1

Famil
dispozitivul ASUS Pen
(stylus activ)

Puteti folosi butoanele
de pe stylus pentru a
activa radiera si functiile
disponibile prin clic
dreapta.

Introducerea bateriei

1. Indepértati jumitatea
de sus a stiloului.

2. ndepartati
autocolantul si
introduceti bateria,
respectand polaritatea

3. Reasezati jumatatea de

sus a stiloului in locul

lui.

inlocuirea varfului

1. Apucativarful cu
unghiile si trageti-I
afard.

(lapiz activo) x 1
«  PilaAAAAX1
«  Puntaderepuestox 1

Familiarizarse con su
ASUS Pen

(lapiz activo)

Puede utilizar los botones
del lapiz para habilitar el
borrador y las funciones
contextuales.

Insertar la pila

1. Quite la parte superior
del estilografo.

2. Quite la pegatina
einserte la bateria
teniendo en cuenta la
polaridad correcta.

3. Vuelvaa colocarla
parte superior del
estilégrafo en su lugar.

Cambiar la punta

1. Utilice las ufias para
agarrar la puntay
extréigala.

2. Inserte una punta de
repuesto en el lapiz.

dotykové pero), 1 ks
«  Batéria velkosti AAAA
xTks
«  Nahradny hrot, 1 ks

Oboznamte sa so
svojim perom ASUS
(aktivne dotykové
pero)

Gumu mézete povolit
stlacenim tlacidiel na
dotykovom pere a pomocou
funkcii pravého tlacidla mysi.

Vlozenie batérie

1. Zdotykového pera
odstrante hornd cast.

2. Odstrante nalepku,
vlozte batériu a viimajte
si spravnu polaritu.

3. Nadotykové pero znova
zalozte hornd ¢ast.

Vymena hrotu

1. Hrotuchopte prstamia
vytiahnite ho von.

2. Do dotykového pera
vlozte nahradny hrot.

(waniivl alada) x 1
. uuaead AAAAX T
« huldeux 1
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Tiirkce

Paket icerigi
1 tane ASUS Kalem
(Etkin Uglu)
AAAA pil x 1
«  Yedekugx1
ASUS Kaleminizi
(Etkin Uglu) tanima
Silgi ve sag tiklatma
islevlerini etkinlestirmek
icin elektronik kalemde

bulunan digmeleri
kullanabilirsiniz.

Pili takma
1. Kalemin Ust yarisini
cikarin.

2. Etiketi cikarip, dogru
kutupsalliga dikkat
ederek pili takin.

3. Kalemin st yarisin
yerine takin.

Ucun degistirilmesi

1. Ucuyakalayip
disar gekmek igin
tirnaklarinizi kullanin.

2. Elektronik kaleme bir
yedek ug takin.

YKpaiHcbKa

[lo KOMNNEKTY BXOAATb

«  Pyuka ASUS
(AKTUBHWMIA cTUNYC) X 1

«  barapesa AAAAX 1

« 3MiHHWIA KIHUMK X 1

3HaiiomcTBO 3 Pyukolo
ASUS (AKTMBHMI
crunyc)

KHonkamu Ha cTunyci
MOXHa aKTVByBaT!
BUTVPAHHA | GyHKLT
KnauaHHsa npasolo
KHOMKOI0.

flk BctaBuTK 6aTapeio

1. 3HIMITb BEpXHIO
MONOBYUHY CTUMYyCa.

2. 3HimiTb Haninky i
BCTaBTe GaTapelo,
[OTpUMYlounca
NONAPHOCTI.

3. [loBepHiTb Ha Micye
BEPXHIO NONOBUHY
cTanyca.

3amiHa KiH4nKa

1. Hirtamu gisbmiTbcA 3a
KIHUWK | CTArHITD i0ro.

2. Bcraste o cTunyca
KIHUMK AN 3amiHu.

Q12501_T303UA_Stylus_QSG_V3.indd 2
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Notices
na
CE-EMC:
C ido del paq Obsah bal s1an1slunaasussy The EMC Directive also forbids affixing of marks that are similar to the CE marking, and also those that are likely to mislead third parties
, - in relation to the meaning of the CE marking, e.g. by giving the impression that they are needed in order to have free access to a
+ ASUSPen «  Pero ASUS (aktivne « ASUS wiu

Member State’s market. For apparatus under the EMC Directive, the CE marking is the only marking having regulatory effect regarding

EMC within the European Community.

EN300330-1V1.7.1, EN300330-2 V1.5.1, EN301489-1V1.9.2, EN301489-3 V1.6.1, EN62311:2008.

FCC
EQUIPMENT AUTHORIZATION REQUIREMENT.

Devices operating below 490 kHz in which all emissions are at least 40 dB below the limits in §15.209 shall be verified pursuant to the
procedures in Subpart J of part 2 of this chapter prior to marketing. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

vecl
Class B ITE

i, 7 7 2 B E i
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vceel-B

Translation:

This is a Class B product based on the standard of the VCCI Council. If this is used near a radio or television receiver in a domestic
environment, it may cause radio interference. Install and use the equipment according to the instruction manual.

NCC
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ASUS Technical Support Information

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)
Address: 4F,No. 150, Li-Te Road, Peitou, Taipei 112, Taiwan

Website: www.asus.com.tw
Technical Support

Telephone: +886228943447
Support Fax: +886228907698

Online support: wwwasus.com/support/*
ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address: 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telephone: +15029550883

Fax: +15029338713

Website: usa.asus.com

Online support: Wwww.asus.com/support/*
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AASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address:

Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany

Fax +492102959911
www.asus.com.de

Website:
Online contact:

Technical Support

Telephone (Component): +491805010923**
Telephone (System/

D):
ax: +492102959911

£
Online support:

Www.asus.com/support/*

* Available on this site is an online Technical Inquiry Form that you can fll out to

contact technical support.

** EUR0.14/minute from a German fixed landline; EUR 0.42/minute from a mobile

phone.

175060-79130100
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